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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 67/44, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-
ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассамб-
лея призвала все государства-члены поддерживать международные усилия по 
недопущению приобретения террористами оружия массового уничтожения и 
средств его доставки и настоятельно призвала все государства-члены в надле-
жащем порядке осуществлять и усиливать национальные меры по недопуще-
нию приобретения террористами оружия массового уничтожения, средств его 
доставки и материалов и технологий, связанных с их изготовлением.  

2. Генеральная Ассамблея призвала государства-члены сотрудничать между 
собой и с соответствующими региональными и международными организа-
циями в целях укрепления национального потенциала в этой сфере.  

3. Ассамблея призвала все государства-члены рассмотреть вопрос о скорей-
шем присоединении к Международной конвенции о борьбе с актами ядерного 
терроризма и ее ратификации1. 

4. Кроме того, Генеральная Ассамблея просила Генерального секретаря со-
ставить доклад о мерах, уже принятых международными организациями в кон-
тексте вопросов, касающихся взаимосвязи между борьбой против терроризма и 
распространением оружия массового уничтожения, запросить мнения госу-
дарств-членов о соответствующих дополнительных мерах, включая нацио-
нальные меры, по устранению той глобальной угрозы, которая представляет 
собой приобретение террористами оружия массового уничтожения, и предста-
вить доклад Генеральной Ассамблее на ее шестьдесят восьмой сессии. На-
стоящий доклад представляется во исполнение этой просьбы. 

5. В вербальной ноте от 15 февраля 2013 года государствам-членам было 
предложено сообщить их мнения по данному вопросу. Кроме того, соответст-
вующим международным организациям, включая соответствующие органы и 
учреждения системы Организации Объединенных Наций, 14 февраля 2013 года 
были направлены аналогичные письма. Государствам-членам и соответствую-
щим международным организациям было предложено представить резюме их 
ответов для включения в доклад Генерального секретаря, при этом было отме-
чено, что их ответы в полном виде будут размещены на веб-сайте Управления 
по вопросам разоружения, если об этом попросит само государство-член или 
международная организация. Полученные ответы приводятся в разделах II и IV 
к настоящему докладу. Ответ Европейского союза был получен и воспроизво-
дится в разделе III в соответствии с процедурами, изложенными в резолю-
ции 65/276. Ответы, полученные после этой даты, будут опубликованы в каче-
стве добавления к настоящему докладу.  
 
 

__________________ 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 2445, No. 44004. 

http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/A/RES/65/276
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 II. Ответы, полученные от правительств 
 
 

  Австралия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 мая 2013 года] 

 

 Австралия считает, что в течение последних 12 месяцев появились все 
признаки того, что террористическая угроза и мобильность террористических 
группировок приобрели все более расплывчатый характер. Эффективные парт-
нерские связи и глобальное сотрудничество в борьбе с терроризмом приобре-
тают как никогда большое значение и в не меньшей степени в силу того, что 
нельзя допустить приобретения и применения оружия массового уничтожения 
террористами.  

 Австралия придает первостепенное значение безопасности своих собст-
венных химических, биологических, радиологических и ядерных материалов. 
Безопасность обеспечивается путем применения всеми органами управления 
согласованных подходов на федеральном уровне, уровне штатов и территорий. 
Деятельность, касающаяся химического, биологического, радиоактивного и 
ядерного оружия, является одной из важнейших тем в работе Австралии в Ре-
гиональном форуме Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, Ассоциации 
государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН), Глобальной инициативе по борьбе 
с ядерным терроризмом, Саммите по ядерной безопасности и в Международ-
ном агентстве по атомной энергии. Австралия также тесно взаимодействует со 
странами Юго-Восточной Азии в деле наращивания потенциала по уменьше-
нию угрозы террористической деятельности в результате приобретения и при-
менения химических, биологических и радиологических ядерных материалов, 
а также принимает усиленные меры по обеспечению безопасности химиче-
ских, биологических, радиологических и ядерных материалов.  

 Австралия имеет честь быть Председателем Австралийской группы, кото-
рая осуществляет деятельность с целью укрепления национального контроля 
за экспортом материалов и технологий, которые могут использоваться для про-
изводства химического и биологического оружия. Действуя в качестве реши-
тельного сторонника национального контроля за экспортом, Австралия при-
вержена делу расширения международной торговли химическими и биологи-
ческими товарами в мирных целях и обеспечивает поддержку химической и 
биотехнологической промышленности исходя из необходимых нормативных 
норм в плане их безопасности. В этой связи Австралия призывает государст-
ва — члены Организации Объединенных Наций осуществлять контроль за экс-
портом химических, биологических, радиологических и ядерных материалов 
на основе рекомендаций Австралийской группы и Группы ядерных поставщи-
ков. 
 
 



 A/68/164
 

13-40043 5 
 

  Куба 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[30 апреля 2013 года] 

 

 Куба решительно осуждает все акты, методы и практику терроризма во 
всех его формах и проявлениях независимо от того, кем бы они ни соверша-
лись, против кого бы они ни совершались и где бы они ни совершались, неза-
висимо от их мотивов, включая государственный терроризм. Наша страна, 
кроме того, осуждает все меры, имеющие своей целью поощрение, поддержку, 
финансирование и сокрытие любых террористических актов, методов или 
практики. 

 Куба никогда не позволяла и не позволит, чтобы с территории Кубы со-
вершались, планировались и финансировались террористические акты против 
какой-либо страны. 

 Куба является государством-участником 14 международных конвенций в 
данной области, включая Международную конвенцию о борьбе с актами ядер-
ного терроризма, конкретно упомянутую в резолюции 67/44. Кроме того, Куба 
строго выполняет обязательства, вытекающие из резолюций 1267 (1999), 1373 
(2001) и 1540 (2004) Совета Безопасности. 

 Куба придает огромное значение осуществлению Глобальной стратегии 
Организации Объединенных Наций по борьбе с терроризмом как документу, 
которым необходимо руководствоваться при осуществлении глобальной борь-
бы с этим злостным явлением. 

 Кубинское государство приняло комплекс законодательных администра-
тивных и институциональных мер, направленных на то, чтобы гарантировать, 
чтобы с территории Кубы не совершались террористические акты ни в одной 
из их форм и проявлений, включая меры по предотвращению приобретения 
террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и мате-
риалов и технологий, связанных с их изготовлением. 

 Куба выступает за необходимость противодействовать этой угрозе в рам-
ках Организации Объединенных Наций и на основе подлинно эффективного 
международного сотрудничества, что позволит предотвратить и пресечь любые 
акты терроризма, включая акты, в ходе которых может быть применено оружие 
массового уничтожения, действуя на основе строгого соблюдения принципов 
международного права и целей и принципов, провозглашенных в Уставе Орга-
низации Объединенных Наций. 

 Единственным реальным и эффективным способом предотвращения при-
менения оружия массового уничтожения, в том числе террористами, продолжа-
ет оставаться полная ликвидация всего такого оружия. До тех пор пока сущест-
вует такое оружие, никакие меры по предотвращению его применения в терро-
ристических целях не будут достаточными и полностью эффективными. 

 Существование более 20 000 единиц ядерного оружия, его постоянное со-
вершенствование и возможное применение представляют серьезную угрозу для 
выживания рода человеческого. Борьба против актов ядерного терроризма 
должна носить всеобщий характер и осуществляться на основе эффективных 
многосторонних усилий.  

http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
http://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
http://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Что касается химического оружия, то уничтожение всех видов этого ору-
жия является одной из основополагающих целей Организации по запрещению 
химического оружия. Это станет важным вкладом в международные усилия, 
направленным на то, чтобы не допустить попадания оружия массового унич-
тожения в руки террористов.  

 Куба подчеркивает настоятельный характер усиления Конвенции о биоло-
гическом оружии, с тем чтобы гарантировать недопущение применения такого 
оружия кем-либо и против кого-либо. 

 Куба вновь заявляет, что она не обладает и не стремится обладать оружи-
ем массового уничтожения и что его применение не предусматривается страте-
гией национальной обороны страны. 
 
 

  Иордания* 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[8 апреля 2013 года] 

 

1. На Саммите 2012 года по ядерной безопасности, который состоялся в мар-
те 2012 года, Его Величество король Абдалла II Бен аль-Хусейн провозгласил 
инициативу Иордании по формированию группы по борьбе с контрабандой 
ядерных материалов в составе официальных лиц и экспертов всех соответст-
вующих учреждений с целью противодействия опасности, связанной с контра-
бандой ядерных материалов. Данная инициатива, которая не преследует огра-
ничения деятельности ядерных реакторов, касается всех государств независи-
мо от того, осуществляют ли они или нет программы в области ядерной энер-
гетики. 

2. Иордания стремится вести борьбу с терроризмом во всех его формах на 
основе своего национального законодательства и в этой связи оказывает под-
держку всем международным документам и инициативам. После всплеска тер-
рористической деятельности правительство Иордании приняло закон № 55 
(2006) о борьбе с терроризмом, однако гарантировало, чтобы его положения не 
наносили ущерба свободе общественной деятельности, с тем чтобы установить 
необходимый баланс между безопасностью, демократией и правами человека. 
Была создана Группа по борьбе с отмыванием денег и финансированием терро-
ризма. Кроме того, Иордания соблюдает все соответствующие международно-
правовые документы, включая Международную конвенцию о борьбе с актами 
ядерного терроризма, Конвенцию о физической защите ядерного материала и 
поправку к ней, Глобальную инициативу по борьбе с актами ядерного терро-
ризма и резолюцию 1540 (2004) Совета Безопасности, касающуюся нераспро-
странения оружия массового уничтожения. Кроме того, Комиссия по регулиро-
ванию ядерной деятельности Иордании и министерство энергетики Соединен-
ных Штатов Америки подписали меморандум о взаимопонимании в целях со-
трудничества по пресечению незаконной торговли ядерными и радиоактивны-
ми материалами. 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленной правительством Иордании, размещен  
на веб-сайте Управления по вопросам разоружения (www.un.org/disarmament/WMD/ 
SGReport_Terrorism). Резюме было предоставлено для включения в настоящий доклад. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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3. Иордания подтверждает важное значение международного сотрудничест-
ва в укреплении режима безопасности и охраны ядерных материалов на нацио-
нальном и международном уровнях и в этой связи приняла законодательство по 
борьбе с контрабандой ядерных материалов, включая закон о ядерной энергии. 
Иордания также подчеркивает важное значение активизации международных 
усилий по предоставлению странам региона самых последних технологий и 
оборудования, необходимых для обеспечения безопасности и стабильности на 
Ближнем Востоке в результате угрозы контрабанды и незаконной торговли 
ядерными и радиоактивными материалами. 

4. Иордания поддерживает все региональные и международные усилия по 
обеспечению ядерной безопасности и запрещению применения ядерного ору-
жия с целью создания в конечном итоге зоны, свободной от оружия массового 
уничтожения, на Ближнем Востоке. В этой связи Иордания заключила всеобъ-
емлющее соглашение о гарантиях с Международным агентством по атомной 
энергии и присоединилась к Договору о нераспространении ядерного оружия, 
Конвенции о химическом оружии, Конвенции о биологическом оружии и Все-
объемлющему договору о запрещении ядерных испытаний и поддерживает це-
ли, провозглашенные на саммитах в Вашингтоне и Сеуле, которые состоялись 
в 2010 и 2012 годах, соответственно. Иордания стала одной из первых стран 
региона, которая подписала эти документы. Иордания подтверждает необходи-
мость создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия массового 
уничтожения. Соответственно, международное сообщество должно оказать 
поддержку усилиям Организации Объединенных Наций в этом направлении, с 
тем чтобы не допустить развязывания гонки ядерных вооружений в регионе и 
создать на Ближнем Востоке зону, свободную от ядерной угрозы. Иордания 
поддерживает Глобальную контртеррористическую стратегию Организации 
Объединенных Наций, которая была принята государствами-членами 8 сентяб-
ря 2006 года. 

5. Иордания выступает за мирное использование ядерной энергии и под-
тверждает право народов на приобретение ядерной энергии, с тем чтобы стра-
ны региона могли воспользоваться выгодами ядерной энергетики при том ус-
ловии, что они четко заявят о том, что они будут соблюдать все требования и 
стандарты, касающиеся безопасности людей и ядерной безопасности, окру-
жающей среды и нераспространения ядерного оружия. Они также должны 
поддержать меры укрепления доверия и меры повышения транспарентности в 
связи с использованием ядерных и радиоактивных материалов и, принимая во 
внимание цели мирного использования этих материалов в промышленности, 
сельском хозяйстве, здравоохранении и научных исследованиях, принять меры 
и законы, которые необходимы для регулирования импорта и экспорта таких 
материалов с целью предотвращения их приобретения не имеющими на то раз-
решения физическими и юридическими лицами. 
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  Ливан 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[23 апреля 2013 года] 

 

Ливан хотел бы вновь заявить следующее: 

 • Ливан не обладает оружием массового уничтожения и выполняет резолю-
ции Организации Объединенных Наций о запрещении применения или 
приобретения такого оружия террористами. 

 • Ливан принял законы и положения, позволяющие осуществлять контроль 
за экспортом, транзитом и трансграничным перемещением всех видов 
оружия, пресекать контрабанду такого оружия и обеспечивать уголовное 
преследование террористов. 

 • Ливан выступает за тесное сотрудничество между государствами и вносит 
вклад в международные усилия по борьбе с терроризмом. Он принял са-
мое строгое законодательство, касающееся наблюдения за деятельностью 
террористов и их наказания. 

 • Ливан ведет борьбу с распространением оружия массового уничтожения, 
а также выступает за ограничение вооружений с целью создания зоны, 
свободной от оружия массового уничтожения, на Ближнем Востоке. Кро-
ме того, Ливан считает незаконным угрозу применения или применение 
такого оружия. 

 • Ливан осуждает все формы терроризма и принимает участие в согласо-
ванных и коллективных международных усилиях по борьбе с террориз-
мом. 

 • Ливан выражает серьезную озабоченность в связи с тем, что Израиль не 
соблюдает нормы международного права, что создает угрозу для всех 
стран региона. 

 
 

  Мексика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[21 мая 2013 года] 

 

  Терроризм 
 

 Мексика решительно осуждает терроризм во всех его формах и проявле-
ниях и в этой связи поддерживает борьбу с ним и его пресечение. 

 Мексика заявляет о своей приверженности делу нераспространения и 
ядерного разоружения и считает, что угроза, которую представляет использо-
вание материалов двойного назначения в террористических целях, требует ме-
ждународного сотрудничества с целью создания, а также укрепления потен-
циала взаимодействия. В этой связи после присоединения к Глобальной ини-
циативе по борьбе с актами ядерного терроризма в 2010 году Мексика высту-
пит организатором ее восьмой пленарной сессии в период с 23 по 24 мая  
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2013 года. Данный форум станет первым совещанием такого типа, которое со-
стоится в регионе Северной и Южной Америки. Участие Мексики в этом ме-
ханизме подтверждает ее приверженность делу ядерной безопасности и допол-
няет усилия, которые принимаются Мексикой на других форумах международ-
ного сотрудничества.  

 Что касается региональных вопросов, то Мексика выступает за осуществ-
ление программ сотрудничества совместно с Исполнительным секретарем 
Межамериканского комитета по борьбе с терроризмом Организации американ-
ских государств. Одна из его программ заключается в содействии выполнению 
резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Организации Объединенных На-
ций, касающейся угрозы, которую представляет использование террористами 
материалов двойного назначения. 
 

  Режимы контроля за экспортом 
 

 Мексика является страной, которая выступает в поддержку разоружения и 
нераспространения ядерного, химического и биологического оружия. В этой 
связи Мексика поддерживает международное сотрудничество в целях осущест-
вления эффективных и реальных мер по предотвращению распространения 
оружия такого типа и переключения чувствительных материалов на другие це-
ли, учитывая, что глобальные угрозы требуют совместных и комплексных ре-
шений. В этой связи Мексика считает, что режимы контроля за экспортом ма-
териалов и технологий двойного назначения являются взаимодополняющими 
мерами и подкрепляются мерами, принимаемыми на многосторонних форумах 
в области разоружения и нераспространения.  

 В этой связи в 2010 году правительство Мексики одобрило присоедине-
ние к четырем режимам, касающимся контроля за экспортом материалов и тех-
нологий двойного назначения: 

 • Вассенаарское соглашение. Мексика присоединилась к этому соглашению 
в январе 2012 года. 

 • Группа ядерных поставщиков. Мексика присоединилась к этой группе в 
сентябре 2012 года. 

 • Австралийская группа. Просьба Мексики о присоединении к Группе будет 
рассмотрена в ходе пленарного заседания Группы в июне 2013 года. 

 • Режим контроля за ракетными технологиями.  
 
 

  Польша 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[25 февраля 2013 года] 

 

 Польша убеждена в том, что Организация Объединенных Наций должна 
служить в качестве площадки для обсуждения и совершенствования механиз-
мов претворения в жизнь международных норм, касающихся оружия массового 
уничтожения и актов терроризма с использованием химического, биологиче-
ского и радиоактивного оружия. В этих целях Польша решительно выступает 
за выполнение резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. 12 и 13 июля 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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2012 года правительство Польши в сотрудничестве с Управлением Организа-
ции Объединенных Наций по вопросам разоружения и Стимсонским центром 
провело в Варшаве форум, посвященный региональным аспектам выполнения 
этой резолюции. В течение этой двухдневной конференции участники, являв-
шиеся представителями Европейского союза и стран Восточноевропейского 
партнерства, региона Кавказа и Центральной Азии, провели переговоры, дис-
куссии по вопросам, касающимся их национальных планов по осуществлению 
резолюции 1540 (2004). 

 Важной целью работы этого форума была задача уделения пристального 
внимания взаимосвязи между наращиванием необходимого потенциала для 
борьбы с терроризмом с использованием оружия массового уничтожения и ме-
рами, необходимыми для решения более широкого спектра проблем в области 
безопасности, как то: организованная преступность, контрабанда незаконных 
наркотиков и т.д. 

 Семинар имел своей целью продемонстрировать важное значение осуще-
ствления глобальных обязательств в области нераспространения. В эпоху гло-
бализации международное сообщество должно осуществлять — как в рамках 
государственного, так и в рамках частного секторов — деятельность по сокра-
щению риска контрабанды химического, биологического, радиологического и 
ядерного оружия и незаконной контрабанды товаров двойного назначения. Мы 
даем высокую оценку тому, что эта тема по-прежнему играет важную роль в 
работе Комитета, утвержденного резолюцией 1540 Совета Безопасности. Соот-
ветственно, применение регионального подхода к осуществлению резолю-
ции 1540 (2004) имеет огромное значение в том плане, что это не только объе-
диняет страны, обладающие аналогичным опытом, но также и позволяет ре-
шать уникальные проблемы в области безопасности. Польша будет и впредь 
оказывать поддержку такому сотрудничеству. 

 Еще одним аспектом деятельности, осуществляемой в последнее время 
Польшей, является деятельность Международного центра по химической безо-
пасности и защите в Тарнове. Центр был создан при поддержке министерства 
иностранных дел Польши. Он будет разрабатывать практическую международ-
ную платформу для обмена опытом между международными организациями, 
правительствами и частными компаниями с целью разработки мер (в том числе 
мер по борьбе с терроризмом), направленных на совершенствование химиче-
ской безопасности и охраны химических материалов. Центр будет проводить 
курсы по профессиональной подготовке для национальных и международных 
партнеров, в том числе для представителей промышленности, научных кругов 
и лабораторий. В частности, Центр будет осуществлять сотрудничество с Ор-
ганизацией по запрещению химического оружия и Всемирной организацией 
здравоохранения. 

 Польша также будет принимать активное участие в Глобальной инициати-
ве по борьбе с актами ядерного терроризма. 
 
 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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  Катар 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[29 мая 2013 года] 

 

 • Государство Катар приняло указ № 38 (1979) о присоединении к Договору 
о нераспространении ядерного оружия. 

 • 8 декабря 1999 года Катар ратифицировал Конвенцию о маркировке пла-
стических взрывчатых веществ в целях их обнаружения. 

 • Катар принял указ № 32 (2001) о ратификации Конвенции о запрещении 
разработки, производства и накопления запасов бактериологического 
(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении. 

 • Катар принял указ № 58 (2003) о ратификации Конвенции о запрещении 
разработки, производства, накопления и применения химического оружия 
и его уничтожении. 

 • 1 января 2004 года Катар ратифицировал Конвенцию о физической защите 
ядерного материала. 

 • 3 июня 2008 года Катар присоединился к Международной конвенции о 
борьбе с бомбовым терроризмом. 

 • Катар заключил многочисленные двусторонние соглашения и меморанду-
мы о взаимопонимании и о сотрудничестве в области безопасности с дру-
гими государствами, включая борьбу с терроризмом и оружие массового 
уничтожения. 

 • Катар был одним из первых государств, которые осуществили резолю-
цию 1540 (2004) Совета Безопасности, и создали национальный комитет 
по контролю за вооружениями во исполнение решения № 26 (2004) совета 
министров. Комитет несет ответственность за разработку законодатель-
ных актов по осуществлению международных документов в области кон-
троля над вооружениями и за пересмотр соответствующих законодатель-
ных актов. 

 • Катар принял Закон № 3 (2004) о борьбе с терроризмом. 

 • Катар принял Закон № 7 (2007) о создании национального контртеррори-
стического комитета. 

 • Катар принял Закон № 17 (2007) о химическом оружии. Впоследствии 
была подготовлена поправка к этому закону, которая находится на заклю-
чительном этапе ее принятия. 

 • 29 и 30 апреля 2008 года в сотрудничестве с Управлением Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности (ЮНОДК) был про-
веден региональный семинар по предотвращению актов ядерного терро-
ризма. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 • В период с 8 по 11 марта 2009 года Катар совместно с ЮНОДК организо-
вал проведение семинара по осуществлению резолюции 1540 (2004) Со-
вета Безопасности при финансировании Европейского союза и прави-
тельств Соединенного Королевства, Норвегии и Соединенных Штатов 
Америки. 

 • Катар принял Закон № 4 (2010) о борьбе с отмыванием денег и финанси-
рованием терроризма. 

 • Катар создал Национальный комитет по борьбе с отмыванием денег и фи-
нансированием терроризма. 

 • Катар разработал проект закона о национальном механизме по контролю 
и мониторингу ядерных материалов, который в настоящее время находит-
ся в стадии утверждения. 

 • Катар принял закон о запрете биологического оружия, который в настоя-
щее время находится в стадии утверждения. 

 
 

  Словения* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 мая 2013 года] 

 
 

 I. Соответствующие поправки к национальному 
законодательству 
 
 

 Начиная с 2008 года были приняты поправки к национальному законода-
тельству, связанные с осуществлением резолюции 1540 (2004) Совета Безопас-
ности, и была осуществлена деятельность по их реализации. Эти поправки со-
действовали ратификации Международной конвенции о борьбе с актами ядер-
ного терроризма (декабрь 2009 года) и поправок к Конвенции о физической 
защите ядерного материала (июль 2005 года). 

 В апреле 2010 года парламент принял новую национальную стратегию в 
области безопасности Республики Словения, в которой незаконная деятель-
ность в областях обычного оружия, оружия массового уничтожения и ядерных 
технологий рассматривается как основная угроза для международного мира и 
безопасности и национальной безопасности. 

 В соответствии с Законом о внесении поправок в Уголовный кодекс была 
принята новая статья 307 Уголовного кодекса, которая вступила в силу 15 мая 
2012 года. Она касается незаконного производства и оборота оружия, взрывча-
тых веществ и химических, биологических, радиологических и ядерных мате-
риалов. 
 
 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленной правительством Словении, размещен на 
сайте Управления по вопросам разоружения (www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_ 
Terrorism). Резюме было предоставлено с целью включения в настоящий доклад.  

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 II. Глобальная и региональная деятельность 
 
 

 Словения осуществляет стратегию Европейского союза по борьбе с рас-
пространением оружия массового уничтожения и на практике осуществляет 
положения Европейского союза, касающиеся товаров двойного назначения. 

 Словения является членом всех режимов экспортного контроля, за исклю-
чением режима по контролю за ядерными технологиями, в рамках которого 
еще не было достигнуто консенсуса относительно принятия новых членов. 

 Словения совместно с Соединенными Штатами Америки и агентством 
Федерального управления по экономике и контролю за экспортом от имени Ев-
ропейского союза организовала проведение тринадцатой Международной кон-
ференции по контролю за экспортом в Портороже (май 2012 года). 

 В рамках Программы контроля за экспортом и соответствующей погра-
ничной безопасности Словения оказала содействие Боснии и Герцеговине в 
наращивании потенциала с уделением особого внимания товарам двойного на-
значения.  

 Администрация по вопросам ядерной безопасности через посредство 
Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) осуществляет тех-
ническое сотрудничество, проводит курсы по вопросам ядерной безопасности 
и охраны ядерных объектов как в рамках региона, так и на уровне МАГАТЭ 
для стажеров из различных развивающихся стран. 

 В 2010 году Словению посетила миссия МАГАТЭ в лице Международной 
консультативной службы по физической защите. Правительство представило 
ряд рекомендаций и предложений. 

 Словения принимает участие в работе Европейского союза в области хи-
мического, биологического, радиологического и ядерного оружия, а именно в 
Плане действий Европейского союза по химическому, биологическому, радио-
логическому и ядерному оружию и его безопасности.  

 Словения организовала инициативу по обеспечению безопасности в об-
ласти нераспространения под названием «Адриатический шлюз-2007» (“Adri-
atic Gate 2007”) (май 2012 года) в порте Копер. В ходе учений удалось апроби-
ровать деятельность органов власти в Словении путем стимулирования пере-
хвата подозрительного (контейнера) груза, в котором перевозились химические 
или ядерные материалы, необходимые для производства оружия массового 
уничтожения. 

 В июне 2011 года в сотрудничестве с Федеральным бюро расследований, 
министерством энергетики Соединенных Штатов Америки и Управлением по 
уголовным расследованиям и Таможенным управлением Словении были про-
ведены совместные учебные курсы по методике проведения радиологических и 
следственных мероприятий. 
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  Уругвай 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 мая 2013 года] 

 

 В ответ на просьбу Генерального секретаря и в осуществление пункта 5 
постановляющей части резолюции 67/44 Генеральной Ассамблеи следует 
вновь отметить, что Уругвай вносил и продолжает вносить свой веский вклад в 
реализацию международной кампании по борьбе с международным террориз-
мом, в том числе путем принятия мер по недопущению приобретения террори-
стами оружия массового уничтожения. Эта кампания получила дополнитель-
ный стимул благодаря принятию резолюции 1373 (2001) Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций, в соответствии с которой был создан 
Контртеррористический комитет. 

 В этой связи представительная делегация этого комитета под руково-
дством Исполнительного директора Майка Смита посетила Монтевидео 
7–9 ноября 2012 года и провела встречи с представителями всех государствен-
ных служб, которые несут непосредственную ответственность за деятельность 
в различных областях, представляющих интерес для Комитета (в частности, за 
вопросы, перечисленные в четырех пунктах постановляющей части упомяну-
той резолюции Совета Безопасности). 

 Без ущерба для тех мер, которые Уругвай принимает с целью поддержки 
усилий международного сообщества по проведению международной кампании 
по борьбе с международным терроризмом во всех его проявлениях и его уча-
стия в разработке различных международных многосторонних документов как 
на глобальном, так и на региональном уровне, упомянутый визит членов Коми-
тета по борьбе с терроризмом предоставил уникальную возможность для до-
полнительной реализации правовых мер, с тем чтобы обеспечить присоедине-
ние Уругвая к соответствующим договорам, которые еще не были им ратифи-
цированы или к которым он еще не присоединился.  

 В целом на основе тщательного анализа мер по преодолению угрозы тер-
роризма в его самых различных проявлениях можно отметить, что Уругвай об-
ладает достаточным потенциалом для реагирования на различные угрозы, ко-
торые связаны с этим явлением. Если же провести общую оценку националь-
ных действующих норм, а также соответствующих мер в этой области, следует 
отметить, что государство и его учреждения располагают средствами, которые 
позволили им выполнять значительную долю функций, необходимых для рабо-
ты в этой столь сложной и трудной области. Тем не менее было сочтено, что 
визит Комитета содействовал осуществлению дополнительных усилий по со-
вершенствованию и укреплению потенциала в области реагирования на эти 
новые формы терроризма. 
 
 

http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
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 III. Ответ, полученный от Европейского союза* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 мая 2013 года] 

 

 Общая внешняя политика и политика в области безопасности Европей-
ского союза, Стратегия Европейского союза в области безопасности 2003 года 
и Стратегия Европейского союза в области борьбы с распространением оружия 
массового уничтожения, Стратегия Европейского союза по борьбе с террориз-
мом 2005 года и Новые руководящие принципы действий, принятые Европей-
ским союзом в деле борьбы с распространением оружия массового уничтоже-
ния и средств их доставки (2008 год), подтверждают обязательство Европей-
ского союза препятствовать доступу террористов к ядерным, химическим и 
биологическим материалам, техническим ноу-хау и технологиям. В соответст-
вии с резолюцией 1540 (2004) Совета Безопасности и своей стратегией в об-
ласти оружия массового уничтожения Европейский союз требует включения 
пунктов о нераспространении во все свои соглашения с третьими странами. 
Все государства — члены Европейского союза и Евратома ратифицировали 
Конвенцию о физической защите ядерного материала, и, как ожидается, они 
ратифицируют поправку к Конвенции в самые кратчайшие возможные сроки. 

 В соответствии с политикой долговременной поддержки, которую Евро-
пейский союз проводит в деле принятия глобальных усилий по обеспечению 
ядерной безопасности, Европейский союз также всемерно поддерживает клю-
чевую роль Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ). Евро-
пейский союз приветствует проведение в 2013 году Международной конферен-
ции МАГАТЭ на уровне министров по вопросам ядерной безопасности: акти-
визация глобальных усилий. 

 Европейский союз будет и впредь вносить активный вклад в реализацию 
Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терроризма и других 
инициатив, которые содействуют повышению безопасности ядерных материа-
лов и укреплению культуры ядерной безопасности. Европейский союз активно 
действует в вопросах, касающихся механизмов ядерного обнаружения и реаги-
рования, включая ядерную криминалистику.  

 Европейский союз внес активный вклад в достижение итоговых результа-
тов Конференции по обзору 2011 года государств — участников Конвенции о 
биологическом оружии и привержен осуществлению межсессионального про-
цесса в соответствии с Конвенцией. Европейский союз, на долю которого при-
ходится 40 процентов бюджета Организации по запрещению ядерного оружия, 
которые идут на осуществление проектов в области нераспространения во всем 
мире, принимал активное участие в работе третьей Конференции по обзору го-
сударств — участников Конвенции по химическому оружию с целью дальней-
шего укрепления этого режима. 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленной Европейским союзом, размещен на сайте 
Управления по вопросам разоружения (www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_ 
Terrorism). Резюме было предоставлено с целью включения в настоящий доклад. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Европейский союз последовательно осуществляет свой план действий 
2009 года по химическому, биологическому, радиологическому и ядерному 
оружию и обеспечению их безопасности. Полицейское ведомство Европейско-
го союза осуществляет ряд мероприятий, которые направлены на оказание по-
мощи государствам — членам Европейского союза в деле предотвращения ин-
цидентов с использованием химических, биологических, радиологических и 
ядерных материалов. В соответствии с седьмой Рамочной программой научных 
исследований по вопросам безопасности (2007–2013 годы) Европейской ко-
миссии часть средств выделяется на проведение исследований и научных раз-
работок в связи с проектами, касающимися безопасности химических, биоло-
гических, радиологических и ядерных материалов. 

 Рабочая группа по вопросам контроля за границами, созданная в 
2006 году в рамках соглашения между Соединенными Штатами Америки, Ев-
ропейским союзом и МАГАТЭ, осуществляет деятельность по реализации со-
вместных проектов по вопросам ядерной криминалистики, которая направлена 
на осуществление борьбы с незаконной торговлей ядерным оружием, терро-
ризмом и его распространением. 
 
 

 IV. Ответы, полученные от международных организаций 
 
 

 A. Система Организации Объединенных Наций 
 
 

  Международное агентство по атомной энергии 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 апреля 2013 года] 

 

 Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) продолжало 
оказывать помощь государствам путем осуществления Плана по обеспечению 
ядерной безопасности на 2010–2013 годы. 

 МАГАТЭ продолжало публиковать справочные материалы по вопросам 
ядерной безопасности в рамках серии документов по ядерной безопасности. В 
сентябре 2012 года Совет управляющих утвердил первоначальную публикацию 
под названием «Основные элементы ядерной безопасности: цель и основные 
элементы режима ядерной безопасности государств». Кроме того, было опуб-
ликовано еще одно руководство NSS 18 под названием «Система ядерной безо-
пасности и меры, касающиеся крупных общественных мероприятий». Комитет 
по руководящим мерам в области ядерной безопасности, постоянный орган 
старших должностных лиц, открытый для всех государств-членов, был создан 
исключительно с целью вынесения рекомендаций относительно разработки и 
осуществления обзора серии документов МАГАТЭ по вопросам ядерной безо-
пасности. Продолжаются коллегиальные обзоры и консультативные мероприя-
тия по вопросам ядерной безопасности, с тем чтобы обеспечить оценку эффек-
тивности ядерной безопасности, выявить потребности и заложить основу для 
разработки планов. Были осуществлены четыре миссии Международной кон-
сультативной службы по вопросам ядерной безопасности, и было проведено 
еще несколько консультативных миссий. 
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 Основным элементом помощи МАГАТЭ в области ядерной безопасности 
является предоставление оборудования для обнаружения и реагирования на 
несанкционированное перемещение ядерных и других радиоактивных мате-
риалов. Агентство предоставило безвозмездно 209 приборов государствам, а 
также выделило на кредитной основе еще 386 приборов.  

 МАГАТЭ осуществило 82 учебных мероприятия по всем аспектам ядер-
ной безопасности, в ходе которых было охвачено более 2000 человек. Агентст-
во содействовало осуществлению сотрудничества и поощрению работы цен-
тров поддержки по вопросам ядерной безопасности или связанных с ними 
учебных центров, работа которых направлена на профессиональную подготов-
ку персонала по вопросам ядерной безопасности и предоставление техниче-
ской и научной поддержки компетентным органам и другим учреждениям, от-
вечающим за ядерную безопасность.  

 Международная сеть просвещения по вопросам ядерной безопасности 
была расширена и в настоящее время включает 72 члена. В настоящее время 
пять университетов разрабатывают европейскую генеральную научную про-
грамму в области ядерной безопасности, в основу которой положены руково-
дящие принципы, разработанные МАГАТЭ. Продолжает расти число членов 
базы данных Агентства о незаконном обороте, которое по состоянию на конец 
2012 года составляло 119 государств-членов и 1 государство, не являющееся 
членом. В 2012 году было предложено новое название для данных: «База дан-
ных об авариях и незаконном обороте», которое более точно отражает масшта-
бы деятельности программы. В общей сложности в 2012 году были представ-
лены сообщения о 160 инцидентах.  

 МАГАТЭ продолжает работу с соответствующими международными ор-
ганизациями и институтами. Агентство привлекает государства-члены и соот-
ветствующие учреждения Организации Объединенных Наций к созданию ос-
нов для совершенствования сотрудничества и активизации диалога с другими 
международными инициативами, связанными с вопросами международной 
ядерной безопасности. В целях поощрения этого процесса в 2012 году 
МАГАТЭ организовало совещание по вопросам обмена информацией.  
 
 

  Международная организация гражданской авиации 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2013 года] 

 

 Международная организация гражданской авиации (ИКАО) поддерживает 
цели борьбы с терроризмом, изложенные в резолюции 67/44 Генеральной Ас-
самблеи о мерах по недопущению приобретения террористами оружия массо-
вого уничтожения, путем оказания государствам-членам помощи в разработке 
и осуществлении мер в области авиационной безопасности, которые направле-
ны на предотвращение актов незаконного вмешательства в деятельность граж-
данской авиации и, в особенности в связи с резолюцией 67/44, актов саботажа 
или использования воздушных судов в качестве оружия массового уничтоже-
ния. Ряд инициатив по укреплению авиационной безопасности во всем мире 
имеет своей целью предотвращение нападений, подобных тем, которые про-
изошли в сентябре 2011 года, а также актов саботажа.  

http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
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 ИКАО признает наличие взаимосвязи между усилиями по обеспечению 
безопасности глобальных грузовых авиационных перевозок и мерами по недо-
пущению приобретения террористами химического, биологического, радиоло-
гического и другого оружия, которое обычно называется оружием массового 
уничтожения. С целью смягчения рисков в цепи поставок в конце 2012 года, 
как было рекомендовано Конференцией высокого уровня по авиационной безо-
пасности, состоявшейся в Монреале в сентябре 2012 года, ИКАО одобрила 
оперативную поправку № 13 к приложению 17 к Чикагской конвенции. Новые 
пересмотренные положения, которые будут применяться с 15 июля 2013 года, 
содействуют осуществлению мер по укреплению безопасности в цепочке рис-
ков с уделением особого внимания грузам высокого риска. Эта поправка пре-
дусматривает пересмотренные всеобъемлющие нормы по проведению скри-
нинга и проверки на предмет безопасности лиц, не являющихся пассажирами, 
причем отмечается, что Конференция высокого уровня сделала вывод о том, 
что проблемы уязвимости, с которыми сталкиваются сотрудники авиационной 
отрасли, являются реальными и должны решаться на оперативной основе.  

 Хотя ИКАО имеет большой опыт в деле разработки стратегий по предот-
вращению связанных с авиацией актов терроризма, химическое, биологическое 
и радиоактивное оружие представляет собой новый вид вызовов и требует кон-
кретных экспертных знаний. Признавая необходимость проведения дальнейше-
го анализа, Группа ИКАО по вопросам безопасности авиации в настоящее вре-
мя осуществляет оценку характера и серьезности риска, который для авиации 
представляют угрозы, связанные с химическими, биологическими и радиоло-
гическими материалами.  

 Предлагаемая поправка № 14 к приложению 17 подкрепляет меры по 
обеспечению наземной безопасности на территории аэропортов в свете недав-
них случаев бомбовых атак на территории аэропортов и риска средней степени 
опасности, связанного с такими угрозами. Ожидается, что поправка № 14 нач-
нет действовать в 2014 году. 
 
 

  Международная морская организация  
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[10 мая 2013 года] 

 

 В 2002 году Международная морская организация (ИМО) приняла обяза-
тельные меры по усилению безопасности на море, как, например, новая 
глава XI-2 к Международной конвенции по охране человеческой жизни на море 
1974 года с поправками и Международный кодекс по охране судов и портовых 
средств.  

 Эти меры, которые вступили в силу 1 июля 2004 года, осуществляются 
162 государствами-членами, на долю которых приходится 99 процентов миро-
вого торгового флота. Около 40 000 судов осуществляет международные рей-
сы, и более 10 000 обслуживающих их портовых средств осуществили разра-
ботку и утвердили свои планы по обеспечению безопасности. Наряду с приня-
тием в 2006 году поправок к главе V Международной конвенции по охране че-
ловеческой жизни на море ИМО в настоящее время также осуществляет вне-
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дрение обязательной системы дальнего отслеживания и идентификации, кото-
рая позволяет отслеживание местонахождения судов на глобальном уровне.  

 Протокол 2005 года к Конвенции о борьбе с незаконными актами, направ-
ленными против безопасности морского судоходства и соответствующие про-
токолы, касающиеся безопасности стационарных платформ на континенталь-
ном шельфе, соответственно, которые были приняты после террористических 
атак, совершенных 11 сентября 2001 года в Соединенных Штатах Америки, 
расширили сферу применения Конвенции 1988 года и протоколов к ней, с тем 
чтобы охватить новые деяния, такие как использование судна с целью причи-
нить смерть или серьезные увечья и незаконная перевозка оружия или мате-
риалов, которые могут использоваться для производства оружия массового 
уничтожения. Также были предусмотрены новые положения, касающиеся дос-
мотра подозрительных судов.  

 Протокол к Конвенции 2005 года о борьбе с незаконными актами, направ-
ленными против безопасности морского судоходства, вступил в силу 28 июля 
2010 года, и по состоянию на 10 мая 2013 года он был ратифицирован 
23 государствами и к нему присоединились 19 государств. Первоначальная 
Конвенция 1988 года и Протокол к ней насчитывают 160 и 148 государств-
участников, соответственно. ИМО продолжает предоставлять консультации и 
помощь государствам-членам и международным организациям по всем аспек-
там безопасности морского судоходства, включая террористические нападения 
на суда, оффшорные сооружения и другие морские объекты. 

 ИМО также осуществляет активную программу технического сотрудни-
чества, помогая правительствам Договаривающихся сторон Международной 
конвенции по охране человеческой жизни на море в выполнении их обяза-
тельств в отношении безопасности на море посредством проведения учебных 
курсов, миссий для оценки потребностей, семинаров и практикумов на регио-
нальном и национальном уровнях, а также посредством предоставления ин-
формации и рекомендаций на соответствующих конференциях и встречах по 
вопросам безопасности на море. 

 Что касается инициатив Организации Объединенных Наций по борьбе с 
терроризмом, включая инициативы, связанные с резолюцией 1540 (2004) Сове-
та Безопасности, то ИМО тесно взаимодействует с Исполнительным директо-
ратом Контртеррористического комитета Организации Объединенных Наций и 
Целевой группой по борьбе с терроризмом, а также непосредственно взаимо-
действует с Комитетом Совета, учрежденным в соответствии с резолюци-
ей 1540, в тех случаях, когда имеет место морской компонент. 
 
 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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  Управление Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[23 мая 2013 года] 

 

 Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-
ступности (ЮНОДК) продолжает оказывать содействие государствам-членам в 
деле ратификации и осуществления международных правовых документов по 
борьбе с химическим, биологическим, радиологическим и ядерным террориз-
мом в соответствии со своим мандатом. 

 28 сентября Исполнительный директор ЮНОДК выступил в качестве со-
председателя пленарного заседания совещания высокого уровня Организации 
Объединенных Наций по борьбе с актами ядерного терроризма с уделением 
особого внимания укреплению правовых рамок. В совещании приняли участие 
130 государств-членов, включая 33 министра. 

 В декабре в Бангкоке ЮНОДК провело семинар-практикум для членов 
Ассоциации стран Юго-Восточной Азии по борьбе с химическим, биологиче-
ским, радиологическим и ядерным и морским терроризмом. 

 В апреле ЮНОДК совместно с Организацией по безопасности и сотруд-
ничеству в Европе организовало национальный семинар-практикум по между-
народным правовым документам, касающимся борьбы с химическим, биологи-
ческим, радиологическим и ядерным терроризмом в Бишкеке. 

 ЮНОДК продолжает сотрудничество с Комитетом, учрежденным в соот-
ветствии с резолюцией 1540, и приняло участие в дискуссиях за круглым сто-
лом, посвященных резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, которые со-
стоялись в Вене в феврале; семинаре, посвященном резолюции 1540 (2004), ко-
торый состоялся в Боготе в марте, и трех семинарах-практикумах по осуществ-
лению резолюции 1540 (2004), которые были проведены соответственно в Ду-
шанбе в апреле, в Варшаве в июле и в Претории в ноябре. 

 ЮНОДК приняло участие в двух конференциях Европейского союза, ор-
ганизованных центрами передового опыта в области уменьшения опасности 
химического, биологического, радиологического и ядерного оружия в Брюссе-
ле, Бельгия, в мае и в Нью-Йорке, Соединенные Штаты Америки, в июне. 

 ЮНОДК приняло участие и внесло свой вклад в реализацию нескольких 
инициатив и совещаний, организованных МАГАТЭ в Вене, в том числе в сове-
щании по автономным центрам обеспечения ядерной безопасности, которое 
состоялось в январе 2013 года; и в нескольких совещаниях по обмену инфор-
мацией о ядерной безопасности и совещаниях комитета по программе в рамках 
Международной конференции МАГАТЭ по ядерной безопасности. Управление 
также приняло участие в ежегодном совещании Международной сети образо-
вания по вопросам ядерной безопасности МАГАТЭ, которое состоялось в июле 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленный Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, размещен на веб-сайте Управления по вопросам 
разоружения (www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism). Резюме было 
предоставлено для включения в настоящий доклад. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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и приняло участие в качестве наблюдателя в совещании Совета управляющих 
МАГАТЭ в сентябре 2012 года. 

 В качестве официального наблюдателя при Глобальной инициативе по 
борьбе с актами ядерного терроризма ЮНОДК приняло участие в совещании 
Группы по осуществлению и оценке в Марракеше, Марокко, в феврале 
2013 года и в мероприятии, посвященном обнаружению ядерной угрозы под 
названием «Guardian 2012”, которое было организовано Российской Федераци-
ей в Москве в сентябре 2012 года. 

 ЮНОДК приняло участие в трех совещаниях Глобального партнерства 
против распространения оружия и материалов массового уничтожения и про-
вело брифинги для его членов о своей работе, касающейся борьбы с химиче-
ским, биологическим, радиологическим и ядерным терроризмом. 

 ЮНОДК приняло участие в национальном законодательном семинаре-
практикуме по борьбе с незаконным оборотом ядерных материалов, который 
был организован Государственным департаментом Соединенных Штатов Аме-
рики и состоялся в Кишиневе в январе. 
 
 

 В. Другие международные организации 
 
 

  Африканский союз 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[5 марта 2013 года] 

 

1. Африканский союз по-прежнему твердо привержен режиму международ-
ного нераспространения и безопасности и предпринял различные шаги и уси-
лия, направленные на устранение угрозы и риска распространения оружия 
массового уничтожения на континенте и решение вопросов, касающихся связи 
между борьбой с терроризмом и распространением оружия массового уничто-
жения. 

2. Африканский союз продолжает осуществлять сотрудничество с Органи-
зацией по запрещению химического оружия с целью обеспечения всесторонне-
го осуществления Конвенции по химическому оружию. Африканский союз так-
же принимает меры с целью начала полноценной деятельности Африканской 
комиссии по ядерной энергии, созданной в рамках Договора о создании зоны, 
свободной от ядерного оружия в Африке, которая будет осуществлять контроль 
за соблюдением государствами-участниками их обязательств, а также будет со-
действовать поощрению мирного применения ядерной науки и технологий. 
Африканский союз активно взаимодействует с соответствующими органами 
системы Организации Объединенных Наций и продолжает оказывать помощь 
государствам-членам в достижении целей в области социально-экономического 
развития, а также в наращивании национального потенциала по осуществле-
нию резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. 

3. В 2004 году Африканский союз принял Протокол к Конвенции Африкан-
ского союза по предотвращению и пресечению терроризма, которая призывает 
государства-члены укреплять национальные региональные меры в соответст-
вии с имеющими к этому отношение континентальными и международными 
правовыми документами в целях предотвращения приобретения террористами 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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оружия массового уничтожения и обеспечения сотрудничества с международ-
ным сообществом в этой сфере. Он также разработал типовой африканский за-
кон по борьбе с терроризмом для оказания помощи государствам-членам в 
осуществлении положений, содержащихся в континентальных и международ-
ных документах по борьбе с терроризмом, включая Конвенцию о борьбе с ак-
тами ядерного терроризма и Конвенцию о физической защите ядерного мате-
риала. 

4. Государства — члены Африканского союза преисполнены твердой при-
верженности выполнять свои обязательства в рамках международных режимов 
в области нераспространения и безопасности; однако они сталкиваются с про-
блемами, связанными с неотложными и конкурирующими друг с другом при-
оритетами в области развития, которые они должны осуществлять, имея огра-
ниченные финансовые и людские ресурсы, что сказывается на их возможности 
по выделению необходимых ресурсов для выполнения ими своих обязательств 
в рамках этих режимов. 

5. Африканский союз высоко оценивает помощь и ресурсы, предоставлен-
ные в его распоряжение международными организациями. Он считает, что та-
кая помощь должна и впредь принимать во внимание национальные и регио-
нальные условия и должна быть направлена на удовлетворение потребностей 
развивающихся государств, и подчеркивает двойные выгоды такой помощи в 
плане обеспечения безопасности людей и развития, что делает такую помощь 
еще более актуальной и гарантирует, что все государства несут ответствен-
ность за соблюдение этих режимов и активно участвуют в их полной реализа-
ции. 
 
 

  Содружество Независимых Государств 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[26 марта 2013 года] 

 

 В соответствии с рекомендациями Генеральной Ассамблеи ООН и в целях 
выполнения резолюции Совета Безопасности ООН 67/44 (2012), 1540 (2004) в 
государствах — участниках Содружества Независимых Государств на плановой 
основе ведется работа по недопущению приобретения террористами оружия 
массового уничтожения, средств его доставки, материалов и технологий, свя-
занных с их изготовлением. Страны Содружества регулярно предоставляют 
Комитету 1540 (2004) Совета Безопасности ООН информацию о предприни-
маемых ими усилиях по совершенствованию национальных систем монито-
ринга оборота оружия массового уничтожения, средств его доставки и относя-
щихся к ним материалов. 

 Многоплановый, комплексный и динамичный характер взаимодействия 
государств-участников и органов Содружества Независимых Государств в дан-
ной сфере обеспечивают среднесрочные межгосударственные программы. 

 В 2012 году в рамках реализации Программы сотрудничества госу-
дарств — участников Содружества Независимых Государств в борьбе с терро-
ризмом и иными насильственными проявлениями экстремизма на 2011–
2013 годы главами государств СНГ подписаны: 

http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Cоглашение о сотрудничестве в материально-техническом обеспечении 
компетентных органов, осуществляющих борьбу с терроризмом; 

 Соглашение о сотрудничестве в подготовке специалистов антитеррори-
стических подразделений в учебных заведениях компетентных органов 
государств — участников Содружества Независимых Государств; 

 Cоглашение об образовании Совета руководителей подразделений финан-
совой разведки государств — участников Содружества Независимых Го-
сударств. 

 Реализация вышеназванных документов позволит обеспечить антитерро-
ристические подразделения современными техническими средствами, повы-
сить качество подготовки их специалистов, а также улучшить взаимодействие 
подразделений финансовой разведки в выявлении и отслеживании денежных 
средств, направленных на финансирование терроризма. 

 При координирующей роли Антитеррористического центра государств — 
участников Содружества Независимых Государств проведены совместное опе-
ративно-стратегическое учение «Дон-Антитеррор — 2012» и сборы руководя-
щего состава антитеррористических подразделений органов безопасности и 
спецслужб государств — участников Содружества Независимых Государств. В 
ходе их проведения в числе других задач отрабатывались взаимодействие и 
управление силами и средствами экстренных служб при возможном захвате 
объектов ядерной опасности, перевозке радиоактивных материалов, освобож-
дении заложников и ликвидации последствий террористических актов. 

 Продолжается работа по формированию автоматизированных банков дан-
ных криминогенных учетных объектов, использование которых позволяет вы-
являть и раскрывать трансграничные преступления, задерживать лиц, находя-
щихся в межгосударственном розыске. 

 Информация о фактах, свидетельствующих о производстве или приобре-
тении террористами оружия массового уничтожения и их компонентов, а также 
доступе к технологиям производства на пространстве Содружества Независи-
мых Государств, не имеется. 
 
 

  Группа разработки финансовых мер 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 мая 2013 года] 

 

 Группа разработки финансовых мер является межправительственным ди-
рективным органом, который разрабатывает и обеспечивает осуществление по-
литики по борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма и рас-
пространением оружия массового уничтожения. Рекомендации ФАТФ являются 
международно признанными стандартами в этой области. После их пересмотра 
в феврале 2012 года в настоящее время они предусматривают два новых стан-
дарта в деле борьбы с распространением и оказанием помощи государствам в 
выполнении соответствующих резолюций Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций: 
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 • В соответствии с рекомендацией 2 страны должны обеспечить, чтобы со-
ответствующие директивные и оперативные органы имели эффективные 
механизмы по осуществлению сотрудничества и координации действий 
на национальном уровне в деле разработки и осуществления политики и 
мероприятий по борьбе с отмыванием денег и финансированием терро-
ризма и распространением. 

 • В соответствии с рекомендацией 7 страны должны осуществлять целевые 
финансовые санкции (замораживание активов и запрет на предоставление 
финансовых средств) в целях обеспечения соблюдения резолюций Совета 
Безопасности, касающихся распространения и его финансирования. 

 Все 34 юрисдикции членов Группы и все члены глобальной сети из вось-
ми региональных органов, созданных по подобию Группы (в общей сложности 
более 180 стран), взяли на себя обязательства на уровне министров по осуще-
ствлению Рекомендаций ФАТФ и осуществляют коллегиальный обзор и оценку 
для обеспечения соблюдения этих стандартов. 

 В феврале 2013 года Группа опубликовала новую Методологию для оцен-
ки соблюдения рекомендаций ФАТФ и эффективности систем по борьбе с от-
мыванием денег/финансированием терроризма. Эта методология будет исполь-
зоваться для оценки технического соблюдения Рекомендаций ФАТФ и эффек-
тивности их осуществления. Оценка технического соблюдения позволяет опре-
делить, создала ли страна соответствующие законодательные рамки и имеют 
ли компетентные органы надлежащие полномочия и процедуры в соответствии 
с критериями, которые соответствуют конкретным потребностям, упомянутым 
в Рекомендациях ФАТФ. В ходе оценки эффективности рассматривается вопрос 
о том, насколько хорошо функционирует система страны на практике, путем 
определения того, в какой степени обеспечивается выполнение 11 неотложных 
мероприятий и что может быть сделано для повышения эффективности. Два 
мероприятия имеют соответствующее отношение к вопросам распространения. 

 • Неотложное мероприятие 1. Существует понимание опасности отмывания 
денег и финансирования террористической деятельности и, в соответст-
вующих случаях, на национальном уровне осуществляется координация 
действий по борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма и 
распространением. 

 • Неотложное мероприятие 11. Физических и юридических лиц, причаст-
ных к распространению оружия массового уничтожения, лишают воз-
можности для мобилизации, перемещения и использования финансовых 
средств во исполнение соответствующих резолюций Совета Безопасно-
сти. 

 Рейтинг стран осуществляется отдельно в плане технического соблюде-
ния ими каждой из 40 рекомендаций ФАТФ и их эффективности в реализации 
каждого из 11 неотложных мероприятий. Доклады об оценке автоматически 
публикуются на веб-сайте ФАТФ. Группа приступит к проведению оценки 
стран с использованием новой методологии в конце 2013 года. 
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  Интерпол 
 
 

 [Подлинный текст на английском языке] 
[10 апреля 2013 года] 

 

 Программа Интерпола по борьбе с терроризмом с использованием хими-
ческих, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов 
имеет в своем составе группу по борьбе с актами терроризма с использованием 
химического оружия и взрывчатых веществ, группу по борьбе с актами био-
терроризма и группу по борьбе с актами радиологического и ядерного терро-
ризма. Стратегия программы по борьбе с актами терроризма с использованием 
химических, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых мате-
риалов уделяет свое внимание трем следующим основным компонентам: 

 • Информационно-разведывательная поддержка через посредство доклада о 
химических, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых ма-
териалах (анализ текущих тенденций, возникающих угроз), который пуб-
ликуется на ежемесячной основе, а также проведение анализа конкретных 
угроз. 

 • Учебные программы по оказанию помощи странам в создании эффектив-
ных программ по осуществлению контрмер, касающихся химических, 
биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов, ко-
торые имеют своей целью предотвращение незаконного распространения 
химических, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых ма-
териалов. 

 • Реагирование на угрозы с использованием химических, биологических, 
радиологических, ядерных и взрывчатых материалов, а также вредонос-
ных инцидентов в качестве членов Группы по реагированию на инциден-
ты или Группы по обеспечению основных мероприятий Интерпола с це-
лью осуществления технической экспертной оценки. Группа по предот-
вращению терроризма с использованием химического, биологического, 
радиологического и ядерного оружия и взрывчатых веществ проводит 
штатные учения, учебные и учебно-подготовительные сессии и регио-
нальные семинары для государств — членов Интерпола и регионов. 

 Группа по борьбе с терроризмом с использованием химических и взрыв-
чатых материалов является международным координатором деятельности в об-
ласти правоприменения в связи с проектом Всемирной таможенной организа-
ции по созданию глобального щита. Она также осуществляет информационно-
пропагандистскую деятельность на международном уровне. Программа по 
предотвращению актов терроризма с использованием биологических материа-
лов занимается вопросами биобезопасности, готовности и разработкой прото-
колов по реагированию на биологические инциденты. Продолжается осущест-
вление информационно-пропагандистской деятельности по вопросам примене-
ния законодательства с участием правоприменительных органов, научных кру-
гов и медицинских учреждений с целью улучшения мер биобезопасности в 
развивающихся странах. Программа по предотвращению актов терроризма с 
использованием биологического оружия активно действует на международном 
уровне, учитывая будущие последствия синтетических и биологических ве-
ществ и стремительный прогресс в области науки. Группа по предотвращению 
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актов терроризма с использованием радиологических и ядерных материалов 
обеспечивает эффективную поддержку для своих партнеров, включая 
МАГАТЭ, Национальное координационное ведомство Голландии в области 
безопасности и борьбы с терроризмом; Европол; центры передового опыта Ев-
ропейского союза по борьбе с химическим, биологическим, радиологическим и 
ядерным терроризмом; и рабочую группу Европейской комиссии по контролю 
за границами; а также Глобальную инициативу по борьбе с актами ядерного 
терроризма путем проведения курсов, которые охватывают страны Восточной 
Европы; Балканского полуострова и страны Центральной и Южной Америки. 

 В 2012 году Генеральный секретарь Интерпола сообщил о проведении 
операции по обеспечению надежности на Саммите по ядерной безопасности, 
который состоялся в Сеуле. Операция Fail Safe (Отказоустойчивая система) 
претворяется в жизнь с целью подготовки зеленых уведомлений Интерпола, 
касающихся физических лиц, причастных к незаконному обороту радиоактив-
ных или ядерных материалов, и обеспечивает оперативную поддержку в от-
слеживании их транснациональных передвижений.  

 Программа по предотвращению терроризма с использованием химиче-
ских, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов 
также участвует в реализации новой инициативы Всемирной таможенной ор-
ганизации по решению проблемы незаконной торговли стратегическими това-
рами или средствами, имеющими двойное назначение. В течение следующих 
24 месяцев Программа безопасности ВТО разработает всеобъемлющую учеб-
ную программу, проведет шесть региональных семинаров-практикумов по по-
вышению осведомленности и организует глобальную правоприменительную 
операцию по обнаружению и пресечению контрабанды и незаконного исполь-
зования товаров, которые могут содействовать осуществлению террористиче-
ских акций с использованием химических, радиологических, ядерных и взрыв-
чатых материалов для создания оружия массового уничтожения. Программа по 
предотвращению актов терроризма с использованием химических, биологиче-
ских, радиологических, ядерных и взрывчатых материалов и взрывчатых ве-
ществ внесет важный вклад в разработку методологии учебной деятельности и 
содействие координации между таможенными и полицейскими службами в де-
ле борьбы с преступностью с использованием химических, биологических, ра-
диологических, ядерных и взрывчатых материалов. 
 
 

  Организация Североатлантического договора* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 мая 2013 года] 

 

  Распространение оружия массового уничтожения  
 

 На своей Встрече на высшем уровне в Чикаго в мае 2012 года главы госу-
дарств и правительств стран — членов Североатлантического договора (НАТО) 
призвали обеспечить всеобщее присоединение к Договору о нераспростране-

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленный Организацией Североатлантического 
договора, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism). Резюме было предоставлено для 
включения в настоящий доклад.  
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нии ядерного оружия и Дополнительному протоколу к Соглашению МАГАТЭ о 
гарантиях и их соблюдение, а также обеспечить полное выполнение резолю-
ции 1540 (2004) Совета Безопасности и продолжить работу в соответствии с 
резолюцией 1977 (2011). Они также одобрили политические руководящие 
принципы по борьбе с терроризмом, в которых определены три ключевые об-
ласти сосредоточения усилий НАТО: повышение осведомленности об угрозе, 
создание потенциала для борьбы с ней и взаимодействие с партнерами и дру-
гими международными организациями. НАТО призвала все государства уси-
лить охрану ядерных материалов в пределах их границ как было подтверждено 
в ходе саммита по ядерной безопасности 2012 года в Сеуле. НАТО также при-
звала Иран и Корейскую Народно-Демократической Республику в полной мере 
соблюдать свои международные обязательства.  
 

  Возможности для защиты от применения химического, биологического, 
радиологического и ядерного оружия 
 

 В рамках сил реагирования НАТО Многонациональная целевая группа по 
защите от применения химического, биологического, радиологического и 
ядерного оружия является ключевым средством для обеспечения защиты и 
принятия мер реагирования в случае нападения или происшествия, связанных 
с применением химических, биологических, радиологических и ядерных мате-
риалов. Эта группа быстрого реагирования в значительной мере усиливает спе-
циализированные возможности, которые Альянс может предложить своим чле-
нам и партнерам.  

 Деятельность НАТО в области химической, биологической, радиологиче-
ской и ядерной обороны обеспечивается при помощи Объединенной группы по 
наращиванию оборонительного потенциала Центра передового опыта по защи-
те от применения химического, биологического, радиологического и ядерного 
оружия в Чешской Республике, программы противодействия терроризму и 
Центра по предотвращению распространения оружия массового уничтожения.  
 

  Сотрудничество с партнерами 
 

 НАТО углубляет сотрудничество и обмен информацией относительно уг-
роз, касающихся оружия массового уничтожения, и усиливает инициативу в 
области нераспространения в рамках Совета евроатлантического партнерства 
Средиземноморского диалога, Стамбульской инициативы сотрудничества, Со-
вета НАТО-Россия и с другими партнерами во всем мире. 

 Ежегодная конференция НАТО по контролю над оружием массового 
уничтожения, разоружению и нераспространению является одним из самых 
крупных информационно-пропагандистских мероприятий. Участвующие в ней 
политики, старшие должностные лица и видные ученые в области оружия мас-
сового уничтожения и безопасности из широкого круга стран имеют возмож-
ность открыто обменяться своими взглядами. В среднем в этом мероприятии 
ежегодно принимают участие 120 представителей из более чем 50 стран. 
 

  Научное сотрудничество 
 

 Защита от террористических угроз является одной из ключевых приори-
тетных областей деятельности в рамках программы НАТО «Наука на службе 
мира и безопасности». Эта программа поддерживает сотрудничество по вопро-

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
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сам безопасности в сфере гражданской науки и техники между учеными и экс-
пертами из стран — членов НАТО и стран-партнеров. В период с 2008 по 
2013 год в общей сложности было проведено 120 научных мероприятий, по-
священных использованию науки в интересах мира, с уделением особого вни-
мания борьбе с терроризмом и защите от применения химического, биологиче-
ского, радиологического и ядерного оружия. 
 
 

  Организация по запрещению химического оружия* 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[31 мая 2013 гада] 

 

 На третьей специальной сессии Конференции государств-участников по 
рассмотрению действия Конвенции по химическому оружию («третья Конфе-
ренция по рассмотрению действия Конвенции») государства-участники заяви-
ли о своем намерении активизировать свои усилия по принятию мер против 
враждебного использования токсических химических веществ негосударствен-
ными субъектами, в частности террористами (пункт 9.11 документа RC-3/3 от 
19 апреля 2013 года). 

 Третья Конференция по рассмотрению действия Конвенции подтвердила 
автономный и независимый характер статуса государств — членов Организа-
ции по запрещению химического оружия (ОЗХО), учитывая, что ОЗХО не яв-
ляется организацией по борьбе с терроризмом, приняла к сведению все соот-
ветствующие резолюции Организации Объединенных Наций о борьбе с терро-
ризмом и подчеркнула необходимость рассмотреть возможности дальнейшего 
сотрудничества по этому вопросу и укрепить существующую деятельность и 
взаимодействие с соответствующими международными организациями и  
международными органами, которые занимаются проблемой потенциальной 
угрозы терроризма с применением химического оружия (пункт 9.145 докумен-
та RC-3/3). 

 Кроме того, третья Конференция по рассмотрению действия Конвенции в 
свете возможности применения химического оружия против государств — уча-
стников Конвенции либо в виде угрозы осуществления действий или деятель-
ности каким-либо государством, а также угрозы возможного применения хи-
мического оружия негосударственными субъектами, включая террористов, 
приветствовала меры, принятые Секретариатом по укреплению ее возможно-
стей для оперативного реагирования на просьбы о помощи, представленные в 
соответствии со статьей X, и проведения расследований предполагаемого при-
менения химического оружия (пункт 9.115 документа RC-3/3). 

 ОЗХО в рамках четких границ своего мандата продолжала содействовать 
усилиям международного сообщества в этих областях. Эти меры принимались 
как путем поощрения полной реализации Конвенции, как было одобрено Ис-
полнительным советом в 2001 году (EC-XXVII/DEC.5 от 7 декабря 2001 года), 
так и в контексте сотрудничества ОЗХО с Организацией Объединенных Наций. 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленный Организацией по запрещению химического 
оружия, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения (www.un.org/ 
disarmament/WMD/SGReport_Terrorism). Резюме было предоставлено для включения 
в настоящий доклад. 
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 Организация продолжала контролировать уничтожение химического ору-
жия, при этом к настоящему времени было ликвидировано почти 80 процентов 
всех объявленных запасов. Кроме того, после вступления Конвенции в силу 
было проведено 2400 инспекций на промышленных объектах во всем мире. 
Организация также продолжала осуществлять несколько видов деятельности, 
направленных на поощрение всеобщего характера Конвенции и ее полного 
осуществления, путем наращивания потенциала в областях готовности и реа-
гирования на фактические или реальные угрозы применения химического ору-
жия и в области использования химических веществ в мирных целях, включая 
сотрудничество с различными национальными и международными партнерами. 

 В частности, ОЗХО продолжала вносить вклад в усилия Организации 
Объединенных Наций по осуществлению Глобальной контртеррористической 
стратегии и резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности. 
 
 

  Шанхайская организация сотрудничества* 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[29 мая 2013 гада] 

 

 Вопросы эффективного противодействия распространению оружия мас-
сового уничтожения находятся в сфере постоянного внимания Шанхайской ор-
ганизации сотрудничества в контексте борьбы с терроризмом. 

 В соответствии с параграфом 5 резолюции 67/44 Генеральной Ассамблеи 
ООН Региональной антитеррористической структурой Шанхайской организа-
ции сотрудничества проводится работа по эффективному противодействию 
распространения ОМУ. 

 Государствами — членами Шанхайской организации сотрудничества со-
вместно с ООН и другими международными организациями принимаются ме-
ры по противодействию терроризму и реализации резолюции Совета Безопас-
ности ООН 1540 (2004) по нераспространению ОМУ. Ряд государств — членов 
Шанхайской организации сотрудничества ратифицировали «Международную 
конвенцию о борьбе с актами ядерного терроризма», подписанную 14 сентября 
2005 года в Нью-Йорке. 

 В итоговых декларациях заседаний Совета глав государств — членов 
Шанхайской организации сотрудничества, а также в Основных направлениях 
стратегии развития Организации на среднесрочную перспективу, утвержден-
ных в 2012 году, отмечается, что ШОС последовательно выступает за укрепле-
ние стратегической стабильности и режимов нераспространения оружия мас-
сового уничтожения. 

 Решением Совета Региональной антитеррористической структуры Шан-
хайской организации сотрудничества № 231 от 25 марта 2011 года одобрен 
проект протокола о сотрудничестве между Региональной антитеррористиче-
ской структурой и Контртеррористическим комитетом Совета Безопасности 

__________________ 

 * Полный текст информации, предоставленный Шанхайской организацией по 
сотрудничеству, размещен на веб-сайте Управления по вопросам разоружения 
(www.un.org/disarmament/WMD/SGReport_Terrorism). Резюме было предоставлено 
для включения в настоящий доклад. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/A/RES/67/44
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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ООН, предусматривающий определение контактных лиц для координации со-
трудничества, обмена информацией о террористических и экстремистских ор-
ганизациях, состоянии, динамике и тенденциях распространения терроризма, 
лицах, оказывающих поддержку международным террористическим организа-
циям, а также проведение совместных рабочих встреч и консультаций. 

 В соответствии с Программой сотрудничества государств — членов Шан-
хайской организации сотрудничества по борьбе с терроризмом, сепаратизмом и 
экстремизмом на 2013–2015 годы и ежегодными Планами работы Исполни-
тельного комитета Региональной антитеррористической структуры в третьем 
квартале 2012 года на базе Исполкома Региональной антитеррористической 
структуры Шанхайской организации сотрудничества проведено совещание 
представителей компетентных органов государств — членов Шанхайской ор-
ганизации сотрудничества по выявлению и пресечению незаконного оборота 
оружия, боеприпасов и взрывчатых веществ, применяемых в террористических 
целях, в том числе оружия массового уничтожения. 

 Для обеспечения эффективного информационного обмена компетентных 
органов государств — членов Шанхайской организации сотрудничества в 
борьбе с терроризмом, сепаратизмом и экстремизмом, в том числе в сфере про-
тиводействия распространению оружия массового уничтожения, активно ис-
пользуется и совершенствуется «Защищенный банк данных» Региональной ан-
титеррористической структуры. 

 Во исполнение Соглашения о сотрудничестве между правительствами го-
сударств — членов Шанхайской организации сотрудничества о борьбе с неза-
конным оборотом оружия, боеприпасов и взрывчатых веществ от 2008 года на 
постоянной основе осуществляется обмен информацией о преступлениях, свя-
занных с незаконным оборотом оружия, боеприпасов и взрывчатых веществ, и 
причастным к ним лицам и организациям. 

 На постоянной основе в государствах — членах Шанхайской организации 
сотрудничества проводятся проверки обеспечения безопасности стратегиче-
ских, особо важных и режимных объектов, где имеются материалы, которые 
могут быть использованы для создания оружия массового уничтожения. 

 Действующие на территориях государств — членов Шанхайской органи-
зации сотрудничества законодательные базы позволяют эффективно осуществ-
лять комплекс профилактических и правовых мер, направленных на выявление, 
предупреждение и предотвращение актов терроризма, в том числе с использо-
ванием оружия массового уничтожения. 
 
 

  Всемирная таможенная организация 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[17 мая 2013 года] 

 

 Возможность приобретения террористическими или экстремистскими 
группами доступа к чувствительным видам химического, биологического, ра-
диологического или ядерного оружия или материалов или стратегических 
средств двойного назначения представляет несомненную и постоянную угрозу 
для национальной и международной безопасности. Транснациональная кон-
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трабанда является ключевым компонентом такой угрозы. Таможенные службы 
несут ответственность за осуществление мониторинга и контроля за всеми 
трансграничными потоками товаров, людей и транспортных средств и как та-
ковые вместе с другими партнерами в области правоприменительной деятель-
ности играют критически важную роль в уменьшении опасности, связанной с 
такой контрабандой. 

 Что касается террористических и экстремистских угроз, предотвращения 
опасности использования химических, биологических, радиологических и 
ядерных материалов и средств двойного назначения, то эта деятельность при-
обретает все более приоритетную значимость для таможенных органов во всем 
мире. Однако можно сказать, что относительно небольшое число государств — 
членов Всемирной таможенной организации (ВТО) имеют достаточный потен-
циал и опыт для устранения таких рисков. 

 В целях оказания помощи своим 179 государствам-членам ВТО организо-
вала конференции по применению контроля в области стратегической торговли 
в ноябре 2012 года с целью повышения осведомленности о незаконном обороте 
и определения пробелов в области потенциала. В этой конференции приняли 
участие почти 100 государств — членов ВТО, международные организации и 
представители научных кругов. По итогам этой конференции государства — 
члены ВТО организовали специальный проект по обеспечению контроля за 
стратегической торговлей, который представляет собой международную ини-
циативу по оказанию технической помощи под эгидой секретариата ВТО. 

 Цель данного проекта состоит в том, чтобы предоставить таможенным и 
пограничным органам более широкие возможности по борьбе с трансгранич-
ной контрабандой и ее выявлению в сфере химических, биологических, радио-
логических и ядерных материалов и стратегических товаров двойного назначе-
ния. Предполагаемой целью этого проекта является создание возможности у 
государств — членов ВТО по более эффективному осуществлению погранич-
ного контроля с учетом международных обязательств, касающихся химиче-
ских, биологических, радиологических и ядерных материалов и стратегиче-
ских товаров двойного назначения, с учетом связанных с этим рисков 
(см. резолюцию 1540 (2004) Совета Безопасности). 

 Осуществление проекта началось 1 апреля 2013 года, и на первом этапе 
его реализации в течение двух следующих лет будут осуществлены три ключе-
вых мероприятия. К ним относятся: a) подготовка всеобъемлющей учебной 
программы для таможенных органов по стратегическим товарам и товарам 
двойного назначения и других необходимых справочных материалов, касаю-
щихся обнаружения радиоактивных и ядерных материалов; b) организация 
шести региональных семинаров по повышению осведомленности о стратеги-
ческих мерах в области торгового контроля; и c) планирование и осуществле-
ние глобальной правоприменительной операции в целях обнаружения и пресе-
чения незаконной торговли и незаконного переключения стратегических това-
ров в рамках международных торговых сетей. 

 Секретариат ВТО призывает все 179 государств — членов ВТО принять 
активное участие в реализации этого проекта и внести свой вклад в достиже-
ние ожидаемых результатов. 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)

